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QAPITULUL 1

STRADA LIBRARILOR

Strada Librarilor, Via dei Librai, trecea prin inima Florentei, la jumicatea
drumului dintre primaria aflati in sud si catedrala din nord. Tn anii 1430,
strada adipostea o varietate de croitori si negustori de stofe, dar si un dogar,
un barbier, un micelar, un brutar, un negustor de branzi, cativa notari, un
gravor de anluminuri, doi pictori care imparteau un atelier siun piancllaio -
adicd un mester de papuci. Strada ingusti isi luase insd numele de la pravili-
ile vanzacorilor de carte si papetarilor - cunoscuti drept cartolai - rispanditi
de-a lungul ei.

Pe-atunci, pe Strada Librarilor erau opt cartolai. Li se spunea asa fiindca
vindeau hartie (carta) de diferite forme si caliciti, pe care o achizitionau de
la fabricile de hartie din apropiere. Mai vindeau si pergament din picele de
vitel si de capri, pregitit de producirtori ale ciror magazine puteau fi gisite
pe strizile invecinate, unde tineau picile la putrezit in cuve din lemn. Dar
acesti cartolai nu vindeau doar hartie si pergament: ei produceau si vindeau
manuscrise. Clientii puteau si mai cumpere de la ei carti la mana a doua sau
ii puteau angaja ca si le copieze manuscrise, si le lege in piele sau carton si
si le decoreze cu anluminuri, adica cu ilustratii sau modele in vopsea si foita

de aur. Negustorii erau in centrul ncgogului de carte din Florcnga - librari,
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legﬁtori, papetari, ilustratori si editori. Un cartolaio intreprinzator lucra cu
toata lumea, de la scribi si miniaturisti la fabricangii de pergament si aurari,
si uneori chiar si cu autorii.

Productia cirtilor era o meserie in care florentinii excelau (asemenea fila-
turilor de lana sau bancilor). Papetarii au gasit acolo o piata locala dinamici,
cici multi florentini cumparau carti. Mai mult ca nicaieri altundeva, in
Florenta numirul celor care stiau sd scrie §i sd citeascd era unul insemnat:
aproape sapte din zece adulgi. In schimb, nivelul de alfabetizare al celorlalte
orase europene era undeva la 25% din populatie.! In 1420, printre posesiu-
nile unui boiangiu florentin se gaseau opere de Dante, un poem scris de
Contemporanul lui Dante, Cecco d’Ascoli, si poezia lui Ovidiu.? Aceste opere
erau scrise in dialectul toscan, lingua Fiorentina, si nu in latini, dar tot era o
bibliotecd impresionanti pentru cineva care lucra intr-una dintre industriile
mai umile ale Florentei. Chiar si multe fete florentine invitau si scrie si sa
citeascd, in ciuda numeroaselor avertismente ale preotilor si alcor moralisti.
Un negustor de lana se liuda pe-atunci cd ambele sale surori puteau si scrie
si sd citeascd la fel de bine ca orice barbat*.

Una dintre librariile mai mari ale orasului se afla in partea de nord a
Strizii Librarilor, la intersectia cu Via del Palagio, unde peretele macabru
al palatului prim—magistratului Florengei se ridica peste drum de fagada
eleganta a unei abatii cunoscute sub numele de Badia. Din 1430, patronul
Michele Guarducci inchiriase clidirea abatiei de la calugari pentru 15 flo-
rini’ siun funt de ceari de lumanare pe an.* Pravilia era formata din doui
camere, cu o usd dand in intrarea abatiei, iar cealaltd, pe partea de sud, in
Via del Palagio, si avand o priveliste asupra turnului robust si teribil al
Palazzo del Podesta, palatul prim—magistratului, care azi este Museo
Nazionale del Bargello.> In fiecare dimineati multe dintre cele mai serilu-
citoare minti ale Florentei se adunau la un colt de strada de langa palat, la
cativa pasi depirtare de atelierul lui Guarducci, ca si discute filozofie si

literatura. Florenta era faimoasi in acele vremuri pentru scriitorii ei, mai

Florinul era 0 moneda de aur, folositid prima oard in Florenta in 1252, care canti-
rea 3,536 grame. Monedele de argint florentine se numeau ,soldi, iar valoarea lor - com-

paratid cu florinul - a scizut constant (n. a.).
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Strada Librarilor, astdzi parte din Via del Proconsolo. Bargello,
cu turnul sdu, se vede in stdnga, iar intrarea in abagia Badia in dreapm.

ales pentru circurari si filozofi (de la grecescul philosophos, iubitor de
intelepciune®): oameni care citeau si analizau cu pricepere intelepciunca
acumulati de-a 1ur1gu] veacurilor, mai ales cea din operele anticilor. Multe
dintre textele vechi, pierdute de secole, fuseserd redescoperite de florentini
ca Poggio Bracciolini, care recuperase, spre bucuria multora, opere ale

unor SCriitori precum Lucreglu S1 Cicero .

Pentru mai multe detalii despre descoperirile lui Poggio Bracciolini si importanta
acestora pentru cultura Renasterii recomandim exceptionalul volum Clinamen. Cum a in-
ceput Renasterea, de Stephen Greenblate (Ed. Humanitas, Bucuresti, 2012, trad. Adina

Avramescu) (n. ed.).
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Poggio era unul dintre acesti iubitori de intelepciune care se strangeau la
coltul strazii, langa libraria lui Guarducci. Desi el si prietenii sai colindau si
prin pravaliile papetarilor in ciutare de manuscrise, putini ar fi gisit lucruri
care si-i tenteze in pravilia lui Guarducci, mai ales la inceputul anilor 1430.
Acesta angajase un ilustrator talentat, dar in contractul de inchiriere apdrea
cu mentiunea cartolaio e legatore, ,papetar si legiator de cirti“®, nefiind speci-
alizat in opere obscure, ademenitoare, scrise in greacd si latini, ci in legatul
de manuscrise, o meserie mai umila. Pe léngil hartie si pergament, in privélia
lui se mai puteau gasi cleme, piuneze, scanduri, ciocane si cuie, precum si
catifea sau mormane de piele de vitel. Cei care intrau in privilie erau
intampinati mai degrabi de bitii de ciocan si scrasnet de fieristraie.

[nsi lucrurile erau pe cale si se schimbe. In 1433, Guarducci a angajat un
nou asistent, un baiat de 11 ani numit Vespasiano da Bisticci. Aga a inceput
lunga si uimitoare cariera a lui Vespasiano ca fabricant de cdrti si negustor
de cunoastere. In curand, liceratii Florentei aveau si se strangi in libriria lui,
si nu la coltul strazii. In lumea acestor cartolai, o lume de pergamente si pene
de scris, de scribi aplecagi peste mese de scris, de biblioteci elegante cu to-
muri robuste legate cu lanturi de rafturi, Vespasiano urma si devini ceea ce
un indrigostit de cunoastere numea rei de li librari del mondo, ,regele librari-

lor din toata lumea®.”

N-a supravietuit niciun registru de nasteri, dar cel mai probabil Vespasiano
s-a niscut in 1422, la cativa ani dupi ce Filippo Brunelleschi si-a inceput
munca herculeani la constructia cupolei catedralei Santa Maria del Fiore, cel
mai mare dom construit vreodata.® Familia isi luase numele de la Santa Lucia
a Bisticci, un satuc de pe versantul unui deal stancos, aflac [a 15 km depir—
tare de Florenta. Tatal lui, Filippo da Bisticci, cunoscut drept Pippo, muncea
in comertul cu lani, ca multi altii din Florenta. Pippo isi impartea timpul
intre o casd pe care o inchiria in oras si o proprietate rurald aflatd la vreo
7 km spre sud-est, in apropierea satului Antella, sat de fermieri care se afla
pe o culme de deal si producea grau, orz, fasole, smochine, vin si masline. In
1404, Pippo s-a logodit cu o fata de 10 ani, Mattea Balducci, care avea in cele

din urmi sa-i facd sase copii, patru biieti si doud fete. Vespasiano era al
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patrulea copil; prenumele sale neobisnuit, imperial (mai exista un singur
Vespasiano in Florenga in anii 1420) pare sa indice ca parintii lui il destina-
serd lucrurilor marete incd de la o varsta foarte frageda.

[nsa moartea lui Pippo la inceputul lui 1426 a pus in pericol viitorul lui
Vespasiano - care pe-atunci avea patru ani - si al fragilor sdi. Mattea a ra-
mas singuri cu cinci copii, dintre care niciunul n-avea peste 15 ani, si fiind
insircinatid cu al saselea. A fost lisata si cu datorii de 250 de florini; din
acestia, Pippo datora 86 familiei de Medici, una dintre cele mai bogate din
Florenta. Erau sume importante, avind in vedere ci angajatii cei mai bine
platiti ai magazinelor de lana castigau cel mult 100 de florini pe an, iar
majoritatea nu mai mult de 50.” Mattea s-a mutat in case mai ieftine in
Florenta, in timp ce incerca - firi succes - si stingd datoriile sotului. In
1433, creditorii - dintre care unul fusese chiar proprietarul casei in care
locuiserd - au luat buciti de pimant din ferma lor din Ancella.

Vespasiano a inceput scoala la un an sau doi dupa moartea tatilui. In
Florenta, 70% sau 80% dintre biieti se duceau la scoali, o rati de scolarizare
cu mult peste media altor orase europene.m Intre 6 si 11 ani, Vespasiano s-ar
fi dus la una dintre scolile primare numite botteghuzza, sau ,mic atelier®.
Prima carte pe care a citit-o vreodati a fost probabil o Santacroce, o brosurici,
cu pagini din pergament ieftin, facutr din pielea de pe gﬁtul Caprelor. Din
aceastd carte a invitat alfabetul §i sa citeasca in dialectul toscan, cunoscut
drept limba vulgari®, numita asa de la cuvantul latinesc vulgus, ce insemna
yoameni de raind* sau, mai maligios, ,,gloata“. O alti carte pe care ar fi putut-o
folosi era Babuino - al cirei nume venea din faptul ¢i studentii invitau sa
citeascd imitandu-si profesorii ca niste maimute. Nevoia continui de aseme-
nea cirti in §colile florentine le oferea papetarilor o afacere constanti.'

La varsta de 11 ani, inviticeii plecau din botteghuzza fie la un gimnaziu,
unde studiau literatura latini ca si se pregdteasca pentru o carierd eclezias-
tica sau in drept, fielao §c0alé cu proﬁl matematic, unde se inviatau operagiile
cu numere, operatii atit de importante pentru negustorii florentini. Daca
tatdl siu n-ar fi murit lasind dacorii uriase si daci mama n-ar fi avut atitia
copii de hranit, Vespasiano s-ar fi dus sigur laun gimnaziu si si-ar fi petrecut

patru ani citind literatura latind, urmand poate si studii universitare.
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Insi soarta avea alte planuri pentru el. In 1433, an in care familia a cunos-
cut lipsurile cele mai crunte, Vespasiano si-a inchis cirgile de §Coali si a ince-
put sa munceasca la frageda varstd de 11 ani. N-a intrat in Comergul cu lana

ca tatal siu, ci s-a indreptat spre Strada Librarilor.

Legitoria de carti ar fi fost primul lucru pe care l-ar fi invitat in atelierul
lui Michele Guarducci. Era ultimul pas in producerea unei carti si imp]ica
procesul sistematic de a pune zeci sau sute de buci;i de pergament, copiate
cu mult efort de scribi, in ordinea lor fireasca; pergamentul era apoi cusut
cu panglici de piele pe o rami de cusut si fixat intre doua buciti de lemn
pentru protectie. In functie de dorintele clientului, copertele de lemn pu-
teau f1 acoperite cu piele, iar pielea putea fi decorati cu reliefuri metalice si
modele stantate. $i, in functie de valoarea cirtii si destinatia ei - daca cumva
era destinata unei biblioteci de ministire sau poate amvonului bisericii sau
oricirui loc in care ar fi putut fi furatd cu usurinta -, puteau si-i ataseze si
un lant, ca sd poatd fi legatd de raft sau de strani.

Pentru aceste operatii era nevoie de putere, ribdare si precizie. Placutele
de fag trebuiau prelucrate cu un topor sau fierdstrau, apoi raschetate, foile de
pergament trebuiau perforate cu un sfredel ascutit, li se aliniau marginile si,
ca si nu se infoaie, erau bitute in margine cu ciocanul legitorului. Nu e de
mirare ¢d un desen infatisand legitori de carte si ficut un secol mai tarziu
aratd doi barbati incordati, cu brate puternice, muncind in mijlocul unei
colectii ordonate de pile, topoare, fierastraie de mani, ciocane, cleme, rame
de cusut si unelte de prelucrat pielea.

Era limpede cd Vespasiano se pricepea la 0 asemenea munci. Mai tarziu
avea si devini cunoscut, printre aleele, pentru calitatea cirgilor legate de el:
volumele cele mai pretioase le realiza in catifea. La fel de important pentru
Guarducci era, fird indoiali, si ¢i noul ucenic avea o personalitate fermeca-
toare, care putea si-i cucereascad pe clienti. Era, in plus, curios si-si dorea si
invete nu doar despre cum si lege cirti si sa faca lanturi, ci si despre ce
contineau volumele insele. In curand, a inceput si aibd in comun cu cliengii

lui Guarducci interese ce nu mai erau pur comerciale.
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Si, intr-adevir, la cativa ani dupid ce a ajuns in Strada Librarilor,
Vespasiano i-a cunoscut si i-a impresionat pe cei mai importanti oameni din
Florenta si din alte parti: iubitorii de intelepciune care se strangeau la coltul
de stradi din apropiere. Avusese norocul si inceapa munca in atelier intr-o
perioadi cand anumite evenimente politice adusesera in oras multi oaspeti
distingi. Avea noroc si ¢a tot atunci incepusera si se descopere vechile ma-
nuscrise, pierdute de secole, iar papii si printii incepeau si adune biblioteci
cuprinzitoare, in care cirgile nu erau doar ornamente frumoase, ci colecgii
de intelepciune valoroasi, din care si altii ar fi avut de invirat.

Scribii florentini, invitatii, librarii se aflau cu totii in avangarda unei
revolugii a cunoasterii. Renasterea florentina aduce in minte imagini cu
fresce frumoase si picturi de altar, cu statui de marmura in postari incor-
date, cu domul portocaliu-inchis al catedralei orasului - toate lucrate de
mani de genialii artisti si arhitecti ai urbei. Dar si mai importanti pentru
secolele urmitoarea aveau si fie iubitorii de intelepciune ai locului; un
CUNOSCAtOr avea sa-i numeasca mai tarziu ,,b:irba;i ingelep;i si cutezatori®,
de la care orasul isi trigea ,intreaga splendoare®.'” Acesti oameni erau va-
natori de manuscrise, profesori, scribi, invitati, bibliotecari, notari, preoti
si librari - impacimiti ai cicitului care suflau praful de peste mii de ani de
istorie si incercau sa-si inchipuie sisd fiureasci o altd lume: una a serviciu-
lui patriotic, a prieteniei si loialitatii, a placerilor rafinate, intelepciunii si
bunelor maniere, a justitiei, eroismului si libertatii politice; o lume in care
viata intr-o societate mai buni putea s fie traita in cel mai deplin si satis-

ficitor mod cu putinta.

Unul dintre primii care s-au interesat de Vespasiano, care l-a atras in cer-
cul fascinant al oamenilor intelepti si cutezitori, a fost cardinalul Giuliano
Cesarini. Vespasiano trebuie si fi avut cam 16 ani cand l-a intalnit pe acesta
in libraria lui Michele Guarducci.

Cardinalul Cesarini era un distins invitac si dascil, fost profesor de
drept la prestigioasa universitate din Padova. Desi provenea dintr-o veche
si nobili familie romani, Cesarini cunoscuse siricia in anii studengiei.

Fusese obligat si-si copieze singur cirtile de studiu, fiindca nu-si permitea
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s le cumpere si, servind ca tutore pentru fiii unei familii bogate, strangea
mucurile de lumanare nearse rimase dupi splendidele lor banchete ca si
poatid studia pana seara tarziu; pe-atunci, pentru scoald iti trebuiau nu
doar de cirti, ci si o buna rezerva de lumaniri pentru lecturi.

Cesarini cduta mereu studengi ale ciror abilitégi intelectuale erau invers
proportionale cu situatia lor financiari. Sigur vazuse in Vespasiano un elev
capabil si entuziast si, astfel, s-a format o legiturd apropiati intre ei: unul era
un adolescent lucrand ca legitor de carte, celalalt, un cardinal de 40 de ani
care cilitorise in intreaga Europa, de la Oxford la Cracovia, in serviciul pa-
pei. Intr-o zi, i-a fiacuc canirului o ofertd tentanti: avea si-i pliteasca lui
Vespasiano studiile ca si devini preot. I-a acordat doui saptdmani sa se ho-
tarasca si, dupd ce s-a scurs timpul, a venit dupa rispuns. ,I-am zis ca nu
vreau sd devin preot®, si-a amintit Vespasiano mai tarziu. Cardinalul a fost
generos chiar siin faga refuzului. ,Mi-a spus c4, daci mi va putea ajuta vreo-
datd, sigur o va face®, a scris Vespasiano."

Cardinalul Cesarini nu si-a putut tine promisiunea; cativa ani mai tarziu
avea si moari intr-o bitilie cu turcii in estul Bulgariei. Trupul nu i-a fost
recuperat niciodatd de pe cimpul de lupta de langa Marea Neagra, dar oratia
funebri dedicati lui a fost tinutd in fata papei la Roma de citre prietenul
siu, scribul si invégatul Poggio Bracciolini, care lucra pentru Curia Romana -
administratia papala. Se poate ca Poggio sa fi fost cel care-l adusese pe cardi-
nal in atelierul lui Guarducci si il prezentase lui Vespasiano. Acesta era din
provincie - fiul unui negustor de mirodenii dintr-un sat din sud-estul
Florentei, dar mereu se semna Poggio Florentinus, identificindu-se mandru
cu orasul in care, pe la 1400 si cu doar cativa florini in buzunar, se mutase
pentru studii. igi incheiase ucenicia de notar, muncise scurtd vreme ca scrib,
apoi mersese la Roma si-si caute de lucru la Curie. A lucrat acolo, desi era
prost plitit si nefericit, visind la o viatd ,departe de agitatia civilizatiei®, cu
mult timp liber in care sa scrie cdrti, ba chiar mai mult: si le Colect,ioneze.14

Un alt vizitator regulat al atelierului in acele zile de inceput era un prie-
ten al lui Poggio, Niccold Niccoli; la fel ca Cesarini, si acesta era dornic si
ajute studengii tineri cu mijloace modeste. Vespasiano l-a cunoscut devreme,

prin 1433 sau 1434, cand Niccoli avea 60 de ani; era un barbat gras, aratos,
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capricios, care purta o robi de culoarea prunei. Niccoli I-a invitat pe tanirul
librar la cina, impresionﬁndu—l cu mobilierul si obiectele frumoase din casi:
statui de marmuri, vase antice, mese ornate cu mozaic, inscriptii antice, o
hartd a lumii, picturi ale marilor maestri. ,Nicio casa din Florenta“, avea sa
exclame cu uimire mai tirziu Vespasiano, ,nu era asa de frumos decorati.“"

Tovirisia lui Niccoli trebuie sa fi fost incitantd pentru tanirul Vespasiano.
Poggio il numise ,cel mai invitat cetitean florentin“'® - un titlu pentru care
mulgi concurau. Era una dintre minunile ora§ului. Vespasiano avea sa sustini
mai tarziu ¢ ori de cite ori ajungea cineva in Florenta, ,nu simteau ca vizu-
serd orasul dacd nu treceau si prin casa lui Niccolo®, aflatd nu departe de cate-
drali, 1ﬁngi biserica San Lorenzo."”” Birbatul era prieten cu Brunelleschi si
avea un interes in arhitectura antici. Escalada ruinele biilor publice si amfi-
teatrelor, isi sufleca manecile s masoare proportiile coloanelor sau si numere
treptele unui templu. Se stia bine cu sculptorii Donatello si Lorenzo Ghiberti.
»Nu s-a cdsatorit”, avea s scrie Vespasiano, ,ca si-i rimana timp pentru stu-
dii, de§i vreme de 30 de ani a tinut o amanti vioaie, pe nume Benvenuta,
scare si-i satisfacid nevoile*.' -0 ripise unuia dintre cei cinci fratj mai tineri
ai lui, care-i aplicase o formi de rizbunare invechiti, infioritoare: insistase si
fie dezbricati si biciuitd public, in piata orasului. Episodul n-a ficut decat sa
inrdutateasca relagiile lui Niccoli cu fragii sai, care deja avusesera de suferit de
pe urma obiceiului sdu de a vinde posesiunile familiei (tatal fusese un prosper
negustor de 1and) ca si obtina bani pentru manuscrise.

Lucrul de care era cel mai mandru era biblioteca sa. Cum observa admi-
rativ un prieten, era Jacom de carti“."” Detinea 800 de manuscrise, una
dintre cele mai mari si mai valoroase colectii din Europa. Niccoli isi adu-
nase manuscrisele, spunea, ,cu mulca sarguintd si hiarnicie, inci din
adolescentd*®, adica inca de cand incetase si mai lucreze pentru afacerea
cu land a ratdlui si se devotase in intregime studiului. Printre volume se
numirau mai mult de 100 de manuscrise grecesti, cateva vechi de cinci
secole. Detinea opere de Platon, Aristotel, copii ale Iliadei si Odiseei, come-
diile lui Ariscofan si tragediile lui Euripide si Eschil. Colectia sa de opere
1atine§ti era mult mai mare; numai din Augustin deginea 34 de volume,

precum si alte 16 din Sfintele Scripturi. Printre manuscrise se giseau
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Un exemplu al grafiei distinctive a lui Niccolo Niccoli,

cu litere aplecate spre dreapra.

si tratate antice de geografie, drept, astronomie, arhitectura, medicina si
despre ingrijirea cailor si a vitelor. Avea manuscrise in armeani si araba,
precum si volume de imnuri slavone.

Niciieri in biblioteca sa n-ai fi putut gisi o opera in italiana, Jimba vul-
gara“, care i se pirea extrem de ofensatoare. Chiar si operele lui Dante erau
interzise, cici Niccoli credea ci paginile Divinei Comedii erau mai potrivite si
invelesti peste si carne in ele. La fel de atroce i se pareau lucrurile compuse
in latind in ultimul mileniu; pencru el, limba lui Cicero, graitoare pentru
ceea ce fusese mai bun in civilizatia romani, decazuse din cauza penei nein-
demanatice si limbii necizelate ale scriitorilor si scribilor crestini. Incepuse

s scrie o carte de ortografie latind pentru edificarea tineretului, dar n-a
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reusit s-o termine, fiinded - aga cum observase Vespasiano - ,avea un geniu
atat de rafinat incat nu era niciodatid multumic.!

Multe alte lucruri nemulgumeau sensibilitatea delicati a lui Niccoli.
Seribii medievali se ficeau vinovati de a fi folosit in manuscrise literele
acelea greu de distins, Colguroase, inghesuite si adesea intrand unele in al-
tele - un stil care nu doar ¢i nu era atragator, ¢i ramanea ilizibil chiar si
pentru cititorii dedicati. Asa cum voia sid recupereze latina pura a lui
Cicero si asa cum spera ca arhitectura sa revini la simplitatea eleganti,
ordonata, a vechilor clidiri romane, Niccoli spera si inventeze ceea ce
Poggio, care avea acelea§i scopuri ca si el, numea ,0 graﬁe care sa aduca
aminte de Antichitate.” Trebuia si fie un scris de mana ingrijit si decent,
asemenea celui pe care l-ar fi folosit vechii romani. Cateva dintre manus-
crisele din biblioteca sa, precum cele de Cicero, Lucretiu, Aulus Gellius,
fusesera copiate de Niccoli insusi, in graﬁa sa distinctiva, cu litere aplecate
spre dreapta. Vespasiano era de pirere ci se aritase in acele manuscrise a fi
»un scrib foarte priceput®.”’

Si stea la masa lui Niccoli, mancind din vase de porgelan si band dintr-un
pahar de cristal, puse toate pe o fata de masi de o albeatd puri, ascultandu-l
pe stipanul casei vorbind despre Brunelleschi sau si dezbati cu oaspetii daca
Platon era un filozof mai mare decat Aristorel, apoi minuniandu-se cu gazda
sa in fata volumelor pretioase din biblioteci... tanarul Vespasiano trebuie
si-si fi dat scama ca, intr-un an sau doi, ajunsese intr-o companie prestigi-
oasd si sclipitoare. Fusese, dupi cum avea sa-si aminteasca mai tarziu, questo

secolo aureo, ,aceastd epoci de aur®.*

Vespasiano avea si scrie cuvintele acestea peste multi ani, cu mult dupa ce
Niccoli, Poggio si ceilalti iubitori de intelepciune care-l introdusesera in lu-
mea minunati a manuscriselor antice trecuseri in nefiinta. In timpul acestei
epoci de aur, fusese martor si la reusitele sculptorilor, pictorilor si arhitectilor
florentini, oameni ca Brunelleschi si Donatello, ,ale ciror opere®, spunea el,
wpot fi vizute de toti“.” Dar din libraria lui putuse si vadi si schimbarile im-
portante ce cuprinsesera 0ra§ul: intrigi politice, asasinate, ciuma, rizboaie,

invazii si - unele chiar in pragul libririei - crime teribile si acte ingrozitoare
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de ,0 cruzime iesitd din comun®.”® Toate aceste dezastre teribile aveau sa
transforme ginutul fermecart al iubitei sale Florenge in ceea ce, cu disperare,
numea ,tiramul uicarii“.?’

La aceasta se adiugau schimbirile si inovatiile din propria profesie: produ-
cerea §i transmiterea cunoasterii. In timp ce regele tuturor librarilor din lume
se afla la apogeu, realizind manuscrise luxoase pentru papi si principi, cu
penita si cerneala, decorate cu aur si argint, de partea cealaled a Alpilor, pe
malurile Rinului, un aurar german, cu numele de Johannes Gutenberg, a ince-
put sd imprime litere metalice pe hartie, trecind de la manuscrise la tipar, de
la vechea meserie a scribului aplecat peste coli de pergament, la un proces
mecanic de a turna metal de stante, pentru a reproduce sute §i mii de volume

pline de cunoastere. O epoci noua, diferiti, se nistea.



